
Di seguito è riportato in lingua italiana il contenuto dei Final Terms (cd. Condizioni 
Definitive), applicabili ai Titoli di seguito individuati, fermo restando che (i) il testo in 
lingua inglese prevarrà in caso di eventuale divergenza con, od omissioni nella, presente 
traduzione, (ii) ai sensi della vigente normativa applicabile in materia di prospetti, non 
sussiste alcun obbligo di effettuare, ovvero consegnare, la presente traduzione ai 
potenziali investitori, né di trasmetterla ad alcuna autorità, (iii) la presente traduzione è 
effettuata esclusivamente al fine di agevolare la lettura da parte dei potenziali investitori 
del testo in lingua inglese dei Final Terms redatto ai sensi dell’Articolo 5.4 della Direttiva 
Prospetti (come di seguito definita), e, in tal senso, (iv) i potenziali investitori sono 
invitati, ai fini di avere una informativa completa sull'Emittente e sulla quotazione dei 
Titoli, di seguito individuati, a leggere attentamente le informazioni contenute nei Final 
Terms e nel Prospetto di Base ed in ogni relativo supplemento e documentazione relativa 
alla quotazione di seguito individuata. 

 

Condizioni Definitive datate 1 marzo 2016 

Citigroup Global Markets Holdings Inc. 

Emissione di USD 20.000.000 di Titoli da Tasso Fisso a Tasso Variabile con Floor con 
scadenza in marzo 2021 garantiti da Citigroup Inc.  

nell’ambito del Programma Citi U.S.$30,000,000,000 Global Medium Term Note Programme 

Ai fini del Prospetto di Base (come di seguito definito) l’espressione "Direttiva Prospetti" 
indica la Direttiva 2003/71/CE, (come modificata,  anche dalla Direttiva 2010/73/UE) ed 
include ogni relativa misura di attuazione nel relativo Stato Membro dell’Area Economica 
Europea. 

I Titoli e l’Atto di Garanzia di CGMHI non sono stati e non saranno registrati ai sensi del 
Stati Uniti Securities Act del 1933, come modificato (il "Securities Act") o qualsiasi legge 
statale sugli strumenti finanziari. I Titoli e l’Atto di Garanzia di CGMHI vengono offerti e 
venduti al di fuori degli Stati Uniti a soggetti non statunitensi (non-U.S. persons) sulla base 
della Regulation S ai sensi del Securities Act ("Regulation S") e non possono essere offerti o 
venduti all’interno degli Stati Uniti o a, o per conto o a beneficio di, qualsiasi U.S. person 
(come definita nella Regulation S). Ogni acquirente dei Titoli o di qualsiasi diritto 
beneficiario nei medesimi sarà ritenuto aver dichiarato e accettato di trovarsi al di fuori degli 
Stati Uniti e di non essere un soggetto statunitense e di non vendere, costituire in pegno o in 
qualsiasi altro modo trasferire i Titoli o qualsiasi diritto beneficiario nei medesimi in qualsiasi 
momento all’interno degli Stati Uniti o a, o per conto o a beneficio di, una U.S. person, 
diversa dall’Emittente o un’affiliata del medesimo. I e l’Atto di Garanzia di CGMHI non 
costituiscono, e non sono stati commercializzati come, contratti di vendita di una materia 
prima per consegna futura (o opzioni sulla medesima) soggetti al United States Commodity 
Exchange Act, come modificato, e la negoziazione nei Titoli non è stata approvata dalla 
United States Commodity Futures Trading Commission ai sensi del United States Commodity 
Exchange Act, come modificato. Per una descrizione di alcune restrizioni alle offerte e 
vendite di Titoli, si veda il paragrafo "General Information relating to the Programme and 
the Notes - Subscription and sale and transfer and selling restrictions" nel Prospetto di Base. 

I Titoli non possono essere offerti o venduti a, o acquistati da, qualsiasi persona che sia, o il 
cui acquisto o possesso dei Titoli sia effettuato per conto di o con "attività a servizio del 
piano" di, un benefit plan per i dipendenti soggetto al Titolo I dello U.S. Employee Retirement 
Income Security Act del 1974, come modificato ("ERISA"), un piano, conto pensione 
individuale o altro accordo soggetto alla Sezione 4975 del U.S. Internal Revenue Code del 
1986, come modificato (il "Codice") o un piano di benefici per i dipendenti o un piano 
soggetto a qualsiasi legge, normativa o regolamento sostanzialmente simili al Titolo I 
dell’ERISA o alla Sezione 4975 del Codice. 
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PARTE A – TERMINI CONTRATTUALI 

I Titoli sono Titoli di Diritto Inglese. 

I termini qui utilizzati sono definiti come tali ai fini delle Condizioni contenute alla sezione 
intitolata " Terms and Conditions of the Notes ", all’allegato Valuation and Settlement 
Schedule e all’allegato Underlying Schedule relativo al Sottostante nel Prospetto di Base.  

Il presente documento costituisce le Condizioni Definitive dei Titoli qui descritti ai fini 
dell’Articolo 5.4 della Direttiva Prospetti e deve essere letto congiuntamente al Prospetto di 
Base. L’informativa completa sull’Emittente, il Garante di CGMHI e l’offerta dei Titoli può 
essere ottenuta solamente sulla base della combinazione delle presenti Condizioni Definitive, 
delle Condizioni Definitive e del Prospetto di Base.  

Il Prospetto di Base e la traduzione della Nota di Sintesi in lingua italiana sono disponibili per 
la consultazione presso gli uffici degli Agenti di Pagamento e sul sito internet della Banca 
Centrale di Irlanda (www.centralbank.ie). Inoltre le presenti Condizioni Definitive sono 
disponibili sul sito internet della Banca Centrale di Irlanda (www.centralbank.ie). Inoltre, le 
Condizioni Definitive sono disponibili per la consultazione, successivamente all’ammissione 
alla negoziazione dei Titoli sul Mercato Telematico delle Obbligazioni (M.O.T.) di Borsa 
Italiana S.p.A., sul sito internet di Borsa Italiana S.p.A. (www.borsaitaliana.it) o in ogni caso 
in conformità ai regolamenti di Borsa Italiana S.p.A. di volta in volta applicabili.  

Ai fini del presente documento, "Prospetto di Base" indica il Rates Base Prospectus di 
CGMHI relativo al Programma datato 21 dicembre 2015 come modificato dal Supplemento 
(n.1) datato 27 gennaio 2016 (il “Supplemento n.1”).  

 

1. (i) Emittente: Citigroup Global Markets Holdings Inc. 

 (ii) Garante: Citigroup Inc. 

2. (i) Numero di Serie: GMTCH0002 

 (ii) Numero di Tranche: 1  

 (iii) Data in cui i Titoli saranno consolidati e 
formeranno una singola Serie: 

Non Applicabile 

3. Valuta o Valute Specificate: Dollari Statunitensi (USD)  
 
 

4. Valore Nominale Complessivo:  

 (i) Serie: USD 20.000.000  

 (ii) Tranche: USD 20.000.000   

 

5. Prezzo di Emissione: 100% del Valore Nominale Complessivo  

6. (i) Taglio Specificato: USD 2.000  

 (ii) Importo di Calcolo: USD 2.000  
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7. (i) Data di Emissione: 3 marzo 2016 

 (ii) Data di Godimento Iniziale: Come indicato alla tabella di cui al paragrafo 
10 che segue 

8. Data di Scadenza: Il 3 marzo 2021, soggetta ad aggiustamento ai 
sensi della convenzione Modified Following 
Business Day Convention 

9. Tipologia di Titoli: Come indicato alla tabella di cui al paragrafo 
10 che segue  

10 Cambio Automatico della Base di Interessi: Applicabile: Come indicato alla tabella che 
segue  

 Tabella della Base di Interessi 

Data di Godimento 
Iniziale 

Data/e Finale/i del/i 
Periodo/i di Interessi / 

Data/e di Pagamento degli 
Interessi 

Tipologia di Titoli 

3 marzo 2016 3 giugno 2016 
3 settembre 2016 

Titoli a Tasso Fisso 

 3 dicembre 2016  
 3 marzo 2017 
   
3 marzo 2017 (la “Data di 
Godimento del Tasso 
Variabile”) 

3 giugno 2017 
3 settembre 2017 

Titoli a Tasso Variabile 

 3 dicembre 2017 
3 marzo 2018 

 

 3 giugno 2018 
3 settembre 2018

 

 3 dicembre 2018 
3 marzo 2019 

 

 3 giugno 2019 
3 settembre 2019 

 

 3 dicembre 2019  
 3 marzo 2020 

3 giugno 2020 
3 settembre 2020 

 

 3 dicembre 2020  
 3 marzo 2021   

 

  

11 Opzioni Put/Call: Non Applicabile 

12 (i) Status dei Titoli: Senior 

 (ii) Status dell’Atto di Garanzia di CGMHI Senior 

 (iii) Status dell’Atto di Garanzia di CGMFL: Non Applicabile 

 

DISPOSIZIONI RELATIVE A TITOLI LEGATI A UN SOTTOSTANTE  
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13 Disposizioni applicabili a Titoli legati a un 
Sottostante: 

Non Applicabile 

DISPOSIZIONI RELATIVE A TITOLI CREDIT LINKED INTEREST  

14 Disposizioni applicabili a Titoli Credit 
Linked Interest: 

Non Applicabile 

 

DISPOSIZIONI RELATIVE A QUALSIASI IMPORTO DI INTERESSI 

15 Disposizioni sugli interessi: Applicabile  

 

(i) (A) Disposizioni relative ai Titoli a 
Tasso Fisso: 

Applicabile 

 

  Tassodi Interesse: Tasso di Interesse Fisso  

  Tassodi Interesse Specificato: 5,00% in ragione d’anno  

  Importo di Interessi: Come indicato alla Condizione sulla Valutazione e 
sul Regolamento (Valuation and Settlement 
Condition) 3.1(b) 

  Importo(i) Frazionati: Non Applicabile 

  Data(e) di Pagamento degli 
Interessi a cui si applica(no) le 
Disposizioni relative ai Titoli a 
Tasso Fisso: 

3 giugno 2016, 3 settembre 2016, 3 dicembre 2016 
e 3 marzo 2017, date soggette ad aggiustamento ai 
sensi della convenzione Modified Following 
Business Day Convention 
 

  I. Accrual: Applicabile  

  II. Disposizioni relative 
ai Titoli Range 
Accrual: 

Non Applicabile 

  III. Data(e) Finale(i) del 
Periodo di Interessi: 

3 giugno 2016, 3 settembre 2016, 3 dicembre 2016 
e 3 marzo 2017, non soggette ad aggiustamento 

  IV. Base di Calcolo: 30/360  

 

  V. Date di 
Determinazione: 

 Non Applicabile 

  VI. Margine(i) (per il 
Tasso Fisso 
Specificato): 

Non Applicabile 

  VII. Tasso di 
Partecipazione 
Interesse (per il 
Tasso Fisso 

 Non Applicabile 



 5  

 
 

Specificato): 

  (B) Disposizioni relative ai 
Titoli a Tasso Variabile: 

Applicabile 

 

I. Periodo(i) 
Specificato(i)/ 
Data(e) di 
Pagamento 
Specificata(e) a cui 
si applicano le 
Disposizioni relative 
ai Titoli a Tasso 
Variabile: 

3 marzo, 3 giugno, 3 settembre e 3 dicembre di 
ogni anno, dal 3 giugno 2017 incluso, fino al 3 
marzo 2021 incluso, date soggette ad 
aggiustamento ai sensi della convenzione 
Modified Following Business Day Convention 

  II. Data(e) Finale(i) del 
Periodo di Interessi: 

3 marzo, 3 giugno, 3 settembre e 3 dicembre di 
ogni anno, dal 3 giugno 2017 incluso, fino al 3 
marzo 2021 incluso, date non soggette ad 
aggiustamento  

 

 

  III. Modo in cui è/sono 
determinato/i il/i 
Tasso(i) di Interesse 
Variabile: 

Determinazione del Taso mediante rilevazione su 
pagina web (Screen Rate Determination)  

  IV. Soggetto 
responsabile per il 
calcolo del Tasso(i) 
di Interesse e/o 
l’Importo(i) di 
Interesse: 

Agente di Calcolo 

  V. Disposizioni relative 
ai Titoli Range 
Accrual: 

Non Applicabile 

  VI. Determinazione del 
Taso mediante 
rilevazione su pagina 
web (Screen Rate 
Determination): 

Applicabile 

 

  • Tasso di 
Riferimento: 

EURIBOR a 3 mesi 

 

  • Scadenza 
Prevista: 

3 mesi (la Scadenza Prevista)  

  • Orario 
Specificato: 

11:00 Ora di Brussels  

  • Centro 
Finanziario 

TARGET 
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Rilevante: 

  • Data(e) di 
Determinazione 
dell’Interesse: 

due giorni in cui sia aperto il TARGET2 System 
prima dell’inizio di ciascun Periodo di Interessi 

  • Pagina: Pagina Reuters: EURIBOR01 

  • Banche di 
Riferimento: 

Come indicato alla Condizione sulla Valutazione 
ed il Regolamento (Valuation and Settlement 
Condition) 3.8  

  VII. Determinazione 
ISDA: 

Non Applicabile 

 

( VIII. Interpolazione 
Lineare: 

Non Applicabile 

  IX. Margine(i) (per lo 
Screen Rate (se si 
applica la 
Determinazione del 
Taso mediante 
rilevazione su pagina 
web (Screen Rate 
Determination)) o il 
Tasso ISDA (se si 
applicala 
Determinazione del 
Tasso ISDA)): 

+ 1,10% in ragione d’anno 

  X. Tasso di Interesse 
Minimo (per il Tasso 
di Interesse 
Variabile): 

0% in ragione d’anno 

 

  XI. Tasso di Interesse 
Massimo (per il 
Tasso di Interesse 
Variabile): 

Non Applicabile 

( XII. Base di Calcolo: 30/360 

  XIII. Tasso di 
Partecipazione 
Interesse  (per lo 
Screen Rate (se si 
applica la 
Determinazione del 
Taso mediante 
rilevazione su pagina 
web (Screen Rate 
Determination)) o il 
Tasso ISDA (se si 
applicala 
Determinazione del 

Non Applicabile 
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Tasso ISDA)): 

  (C) Disposizioni relative ai 
Titoli legati all’Inflazione: 

Non Applicabile 

  (D) Disposizioni relative ai 
Titoli Legati all’Inflazione 
DIR: 

Non Applicabile 

  (E) Disposizioni relative ai 
Titoli Legati a Interessi 
CMS: 

Non Applicabile 

 

 (ii) Disposizioni relative alla 
Valutazione del Sottostante degli 
Interessi: 

Non Applicabile 

    

 (iii) Disposizioni relative ai Titoli a 
Tasso Variabile Inverso: 

Non Applicabile 

 

 (iv) Disposizioni relative ai Titoli 
Range Accrual: 

Non Applicabile 

 

 (v) Disposizioni relative ai Titoli 
Digitali: 

Non Applicabile 

 

 (vi) Disposizioni relative ai Titoli 
Digital Band: 

Non Applicabile 

 

 (vii) Disposizioni relative ai Titoli 
Legati a Spread: 

Non Applicabile 

 

 (viii) Disposizioni relative ai Titoli 
Previous Coupon Linked: 

Non Applicabile 

 

DISPOSIZIONI RELATIVE AI TIOLI ZERO COUPON  

16 Disposizioni relative ai Titoli Zero Coupon: Non Applicabile 

DISPOSIZIONI RELATIVE AL RIMBORSO 

17 Disposizioni sul rimborso: 

 (i) Call dell’Emittente: Non Applicabile 

 

 (ii) Put dell’Investitore: Non Applicabile 
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 (iii) Importo di Rimborso: 

(A) Ai fini della Condizione Generale 
(General Conditions) 5(b) (Redemption 
for Taxation Reasons and Redemption 
for Illegality):  

(B) Ai fini della Condizione Generale 
(General Conditions) 9 (Events of 
Default): 

100% per Importo di Calcolo  

Valore Nominale più gli eventuali interessi 
maturati 

 

Valore Nominale più gli eventuali interessi 
maturati 

 (iv) Importo di Rimborso Anticipato: Valore Nominale più gli eventuali interessi 
maturati 

DISPOSIZIONI RELATIVE ALL’OPZIONE SWITCHER  

18 Opzione Switcher: Non Applicabile  

 

DISPOSIZIONI GENERALI APPLICABILI AI TITOLI 

19 Evento di Rettifica (Adjustment Event)  

 (i) Modifica Normativa (Change in Law): Applicabile 

Illegalità (Illegality): Non Applicabile 

Aumento Sostanziale del Costo (Material 
Increased Cost): Applicabile 

Ammontare del Rimborso Anticipato (Early 
Redemption Amount): Valore Nominale più gli 
eventuali interessi maturati 

 (ii) Turbativa della Copertura (Hedging 
Disruption): 

 

 (iii) Aumento dei Costi di Copertura 
(Increased Cost of Hedging): 

Non Applicabile  

 

 (iv) Aumento dei Costi dell’evento legato 
all’Inidice (Increased Cost of Index Event): 

Non Applicabile  

 

20 Evento di Rimborso Anticipato relativo alla 
Turbativa della Copertura (Hedging 
Disruption Early Termination Event): 

Non Applicabile  

 

21 Evento relative alla Section 871(m) (Section 
871(m) Event): 

Non Applicabile  

 

22 Evento di turbativa della Realizzazione 
(Realisation Disruption Event): 

Non Applicabile  

 

23 Ammontare di Rmborso Anticipato pagabile Non Applicabile  
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ai sensi della Condizione Inflation 
Linked Condition 4: 

 

24 Forma dei Titoli: Titoli Nominativi (Registered Notes) 

   Certificato Globale di Titoli Nominativi ai sensi 
della Regulation S (USD 20.000.000 di valore 
nominale) registrato a nome di un soggetto 
designato quale common safekeeper per 
Euroclear e Clearstream, Lussemburgo. 

 

25 New Global Note/New Safekeeping Structure: Sì – si applica la New Safekeeping Structure 

26 Centro(i) degli Affari (Business Centre(s)): Londra, TARGET e New York City 

 

27 Giurisdizione(i) del Giorno Lavorativo 
(Business Day Jurisdiction(s)) o altre 
disposizioni speciali relative alle date di 
pagamento: 

Londra, TARGET e New York City 

28 Ridenominazione: Non Applicabile 

29 Disposizioni sul consolidamento: Si applicano le disposizioni della Condizione 
Generale (General Conditions) 12 (Further 
Issues)  

30 Nome e Indirizzo dell’Agente di Calcolo: Citibank, N.A succursale di Londra (che agisce 
mediante il proprio dipartimento/gruppo di 
Derivati su Tassi di Interesse (o qualsiasi 
dipartimento/gruppo successore) presso 
Citigroup Centre, Canada Square, Canary 
Wharf, Londra E14 5LB, Regno Unito 

31 Determinazioni: Determinazione Commerciale (Commercial 
Determination) 

32 Legge Regolatrice Legge inglese 
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Firmato per conto dell’Emittente: 

 

Da: …………………………………. 
Debitamente autorizzato 
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PARTE B – ALTRE INFORMAZIONI 

1. QUOTAZIONE E AMMISSIONE ALLA NEGOZIAZIONE 

 Ammissione alla negoziazione e 
quotazione: 

Ci si aspetta che l’Emittente (o un soggetto 
per suo conto) presenti domanda di 
ammissione dei Titoli presso il Mercato 
Telematico delle Obbligazioni organizzato 
e gestito da Borsa Italiana S.p.A. con 
effetto intorno alla Data di Emissione. 

 

2. RATING  

 Rating: Ai Titoli non è stato assegnato rating.  

3. INTERESSI DI PERSONE FISICHE O GIURIDICHE COINVOLTE 
NELL’EMISSIONE/OFFERTA 

 Per quanto a conoscenza dell’Emittente, nessun soggetto coinvolto nell’emissione dei 
Titoli ha un interesse rilevante per l’emissione. 

4. RAGIONI DELL’OFFERTA, PROVENTI NETTI STIMATI E SPESE 
COMPLESSIVE  

 (i) Ragioni dell’Offerta: Non Applicabile 

 (ii) Proventi netti stimati: Non Applicabile 

 (iii) Spese complessive stimate: Non Applicabile 

5. RENDIMENTO (solo per Titoli a Tasso Fisso) 

 Indicazione del rendimento/Tasso di 
Rendimento Unificato: 

In relazione a ciascun Periodo di Interessi 
che cade nel periodo dal 3 marzo 2016 
(incluso) al 3 marzo 2017 (escluso) il 
rendimento sarà pari al 5% annuo 
(calcolato alla Data di Emissione su base 
mensile 30/360, non soggetta ad 
aggiustamenti). 

Il rendimento è calcolato alla Data di 
Emissione sulla base del Prezzo di 
Emissione. Non costituisce una indicazione 
del rendimento futuro. Il rendimento dei 
Titoli dipenderà anche dal loro prezzo di 
acquisto e vendita sul mercato. 

6. INFORMAZIONI STORICHE RELATIVE AL SOTTOSTANTE 

 Informazioni sui tassi storici dell’EURIBOR possono essere reperite alla pagina Reuters 
EURIBOR01 

7. INFORMAZIONI OPERATIVE  

 Codice ISIN: XS1346520981 
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 Common Code: 134652098 

 CUSIP: Non Applicabile 

 WKN: Non Applicabile 

 Valoren: Non Applicabile 

 Qualsiasi clearing system diversa da 
Euroclear Bank S.A./N.V., Clearstream 
Banking, société anonyme e DTC e 
rilevante(i) codice(i) di identificazione ed 
informazioni relative al rilevante 
depositario, ove applicabile: 

Non Applicabile  

 Consegna: Consegna a fronte di pagamento 

 Nomi ed indirizzi dell’eventuale Agente di 
Emissione e Pagamento dei Titoli Svedesi: 

Non Applicabile 

 Nomi ed Indirizzi dell’eventuale Agente di 
Emissione e Pagamento dei Titoli 
Finlandesi: 

Non Applicabile 

 Nomi ed Indirizzi di eventuali Ulteriori 
Agenti di Pagamento: 

Non Applicabile 

 Titoli strutturati in modo che siano 
detenuti in una modalità che permette 
l’idoneità per l’Eurosystem: 

Sì. Si noti che l’indicazione "sì" indica 
semplicemente che al momento 
dell’emissione si prevede che i Titoli 
saranno depositati presso una delle 
International Central Securities Depository 
quale custode comune (common 
safekeeper), e registrati a nome di un 
soggetto designato da una delle 
International Central Securities Depository 
che agisce in qualità di (common 
safekeeper), che significa, detenuto ai sensi 
della New Safekeeping Structure, e non 
significa necessariamente che i Titoli 
saranno riconosciuti come collateral 
idoneo per le politiche monetarie 
dell’Eurosystem e le operazioni di credito 
infra giornaliere da parte dell’Eurosystem 
sia al momento dell’emissione sia in 
qualsiasi momento durante la loro vita. 
Tale riconoscimento dipenderà dal fatto 
che la BCE ritenga che i criteri di idoneità 
per l’Eurosystem siano stati soddisfatti 

8. DISTRIBUZIONE 

 (i) Metodo di distribuzione: Non Applicabile 

 (ii) Ove sindacato, nomi [ed 
indirizzi del Lead Manager e 
degli altri manager e impegni di 

Non Applicabile 
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sottoscrizione]*: 

 (iii) Data del Contratto di 
Sottoscrizione: 

Non Applicabile 

 (iv) Eventuale Responsabile per la 
Stabilizzazione: 

Non Applicabile 

 (v) Ove non sindacato, nome ed 
indirizzo del Dealer: 

Citigroup Global Markets limited presso 
Citgroup Centre, 33 Canada Square, 
Canary Wharf, Londra, E14 5LB, Regno 
Unito 

 (vi) Commissione e concessione 
complessiva: 

Nessuna 

 (vii) Restrizioni di vendita relative 
alla svizzera: 

Non Applicabile 

 (viii) Offerta non esente: Non Applicabile  

 (ix) Consenso generale: Non Applicabile 

 (x) Altre condizioni al consenso: Non Applicabile 

9. TERMINI E CONDIZIONI DELL’OFFERTA  

10. CONSIDERAZIONI FISCALI STATUNITENSI  

 Ai fini dell’imposta sul reddito federale statunitense, l’Emittente intende trattare i Titoli 
alla stregua di strumenti di debito a tasso variabile. 

I Titoli non sono Specified Notes ai fini della Section 871(m). 

 


